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Annotatsiya: Tilshunoslikda  metaforalar talqiniga bo`lgan munosabat ushbu fan 

rivojlanishining chuqur ildizlariga borib taqaladi. Ammo zamonaviy tilshunoslik sohalari 

paydo bo`lishi bilan bir qatorda ushbu masalaga bo`lgan yondashuvlar va talqinlar ham 

o`zgarib bormoqda. Ushbu maqolada tilning ma`noviy bezaklari bo`lmish metaforalarning 

kognitiv hamda lingvomadaniy xususiyatlar til materiallari asosida keng tahlil qilinadi 

hamda uning til taraqqiyotida, xususan tarjimadagi o`ziga xos o`rinlari ustida so`z yuritiladi. 
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Аннотация: Отношение к интерпретации метафор в языкознании восходит 

к глубоким корням развития этой науки. Но вместе с появлением современных 

лингвистических полей меняются и подходы и трактовки этого вопроса. В данной 

статье на основе языковых материалов подробно анализируются когнитивные и 

лингвокультурологические особенности метафор, являющихся духовными 

украшениями языка, и обсуждается их особое место в языковом развитии, 

особенно в переводе. 
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Abstract: The relationship to the interpretation of metaphors in linguistics goes back 

to the deep roots of the development of this science. But along with the emergence of 

modern linguistic fields, approaches and interpretations to this issue are also changing. In 

this article, the cognitive and linguistic and cultural features of metaphors, which are the 

spiritual decorations of the language, are extensively analyzed on the basis of language 

materials, and their special place in language development, especially in translation, is 

discussed. 
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KIRISH 

Tilshunoslikning qadimgi rivojlanish tarixidan buyon metaforalar talqiniga bo`lgan 

munosabat uning falsafiy tahlillariga ko`ra farq qilib, ko`proq metaforalashgan 

mexanizmlarning grammatik, semantik, leksik hamda stilistik jihatlariga qarab tahlil 

qilingan. Zamonaviy tilshunoslikda esa metaforalarning antropotsentrik paradigmalar 

talqinidan kelib chiqqan holda tafakkur va inson omili bilan bog`liq xususiyatlari e`tibor 

markaziga qo`yilmoqda. Til va tafakkur masalalari inson ongida bilish jarayonlari bilan 

bog`liq  yangi g`oyalar shakllanish mehanizmini aniqlashdagi ustuvor omildir. Ma`lumki, 

ushbu masalalar ayniqsa tillarning lingvomadaniy aspektida yaqqol namoyon bo`ladi. 

ADABIYOTLAR TAHLILI 

Metaforalarning falsafiy-nazariy asoslari, mantiqiy tahlili, yondosh koʻchimlardan 

farqli jihatlari, ornomental, prakseologik xususiyatlari hamda falsafiy paradigmasini 

aniqlash borasida N.Arutyunova, M.Blek, P.Rikyor, E.Kassirer, R.Yakobson va 

E.MakKormaklar ilmiy tadqiq qilganlar. Shuningdek, J.Lakoff, M.Jonson, Ye.Gogonenkova, 

Ye.Akishina, N.Sharbonel, G.Ermolenko, I.Polozova, M.Merleau-Ponty, V.Pustovalova, 

D.Montminy, Ye.Reshetnikova, Ye.Malishkin va D.Ashurovalar  konseptual metafora 

tushunchasining kognitiv, pragmatik, lingvomadaniy jihatlarini ochib berganlar.Oʻzbek 

tilshunoslari Sh.Rahmatullayev, M.Mirtojiyev, M.Mamadaliyeva va G.Qobuljonovalar 

oʻzbek tili materiali asosida metaforaning milliy-madaniy, lisoniy, semantik hamda kognitiv 

xususiyatlarini tadqiq etishgan. 

 

TADQIQOT METODOLOGIYASI 
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Maqolada konseptual metaforalarning tuzilishi, shakllari, ularning lingvistik ahamiyati 

hamda til taraqqiyotida tutgan o`rni muhokama qilinadi. Ularning linvomadaniy va kognitiv 

xususiyatlari misollar asosida keng yoritiladi. Ikki til (o`zbek va ingliz) konseptual 

metaforalarning lingvistik diskurs hamda tarjima jarayonidagi mohiyati keng ko`lamli  

tasvirlar asosida tahlil qilinadi. 

TAHLILLAR VA NATIJALAR 

Ma`lumki, metaforalar haqidagi nazariy qarashlar qadimgi davrlardayoq mavjud 

bo`lgan. “ Metafora hosila ma`no yuzaga kelishi hodisalarining  eng faoli hisoblanadi. U, 

tilshunoslikda qayd qilinishicha, hosila ma`no yuzaga kelishining hosil qiluvchi va hosila 

ma`no referentlari o`zaro o`xshash kelishiga asoslanadi”.52O`tgan asrning so`nggi choragida 

ma`no ko`chishining keng tarqalgan usullaridan biri bo`lgan bu hodisaning inson kognitiv 

faoliyatida ham asosiy o`rinni egallashi g`oyasi ilgari surib kelinmoqda. Bu boradagi 

qarashlarda taniqli olimlar J. Lakoff va M. Jonson  tomonidan yaratilgan metaforalar 

to`g`risidagi tadqiqot tub burilishga sabab bo`ldi. Metaforalar insonlar uchun poetik tasvir 

va ritorik o`sishning o`ziga xos mehanizmi vazifasini o`taydi. Shuningdek, metaforalarga 

aslida tafakkur va bilish faoliyatining mahsulidan ko`ra tilning o`ziga xos bezagi sifatida 

qaraladi. Ammo kundalik hayotda buning teskarisi ekanligi namoyon bo`ladi. Shuning 

uchun metaforalar faqatgina til xodisasigina bo`lib qolmay, balki inson tafakkuri va bilish 

faoliyatining asosiy va ajralmas qismini tashkil qiladi. J. Lakoff va M. Jonson : “Metaforalar 

nafaqat kundalik hayot, nafaqat til, balki tafakkur va faoliyatimizga ham kirib boradi. 

Bizning kundalik tushunchaviy tizimimiz ham o`z mohiyatiga ko`ra metaforikdir”,- deb 

ta`kidlagan edilar.53Inson nutqida mataforalarning tez –tez uchrab turishi mazkur 

mehanizmning ma`lum bir sistema yoki tizim asosida o`rganilishi kerakligini taqozo etgan. 

Shuning uchun ham olimlar ularni alohida tizimlarga bo`lgan holda tahlil qilib, “metaforik 

konseptlar” yoki “konseptual metaforalar” dep atashgan. Misollar tahlili ushbu 

tushunchaning mohiyatini yaratishda muhim manba bo`lib xizmat qilgan. Jumladan, 

“baxs”,”sevgi”, ”ilm”,”baxt”, ”ishonch” hamda “urush” kabi bir qancha mavhum 

konseptlarning inson tafakkurida qanday ma`lumotlar manbai asosida shakllanishi aynan 

metaforizatsiya jarayoni bilan chambarchas bog`liqdir. Bu yo`lda esa avvalo konseptual va 

oddiy metaforalar tizimini bir biridan ajratish va farqlash zarurdir. Konseptual metaforaning 

kognitiv jihati o`rganilayotganda oddiy metaforalarda uchramaydigan bir qancha 

xususiyatlariga duch kelamiz.Ularni bir biridan farqlaydigan jihatlar talaygina bo`lib biz 

ularni quyidagi  diagrammada yaqqol ko`rishimiz mumkin. 

  

                                                           
52 Mirtojiyev M. O`zbek tili semasiologiyasi.-Toshkent: Mumtoz so`z,2010-B.94 
53 Lakoff J, Jonson M . Metaphors we live by. Chicago, Il: The University of Chicago Press. 
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Jadval 1. Oddiy va konseptual metafora tafovutlari 

Oddiy metafora Konseptual metafora 

So`zning ma`noviy ahamiyati oddiy til 

birligi sifatida ochib beriladi: 

Ayol tulki 

Konsept sifatida kognitiv 

tilshunoslikning bir bo`lagi: 

Baxs jang 

Ma`lum bir so`zning shunchaki 

ko`chma ma`nosi: 

Kumush qish 

Til va tafakkur, o`ylash va bilish 

jarayonining mahsuli sifatida: 

Vaqt pul 

Ta`sirchanlik hamda badiiy 

bo`yoqdorlikni oshirish maqsadida odatda 

adabiyot ahli tomonidan baddiy asarda 

bezak vosita sifatida qo`llaniladi 

Ma`lum bir konseptlar tizimini 

yanada yaxshiroq tushunish uchun odatda 

kundalik hayotda oddiy insonlar 

tomonidan ishlatiladi 

Ikkita so`zning o`zaro ma`noviy 

butunligi yoki bog`liqligi: 

Hayot daraxt 

Insoniyat tajribasi: 

G`azab bu olov 

Kognitiv metaforalar nazariyasiga ko`ra, metaforalashtirish asosida bilim tuzilmalari 

(freym va ssenariylar) o`rtasidagi o`zaro aloqa jarayoni yotadi. J.Lakoff hamda M.Jonson 

fikriga ko`ra, verbal tuzilmada eksplisit ifodalanmagan mazmun freymlar haqidagi bilimlar 

asosida keltirib chiqariladi. 54 Hozirgi vaqtda esa kognitiv metaforalar nazariyasi ko`plab 

sohalarga tatbiq qilingan bo`lib, bilish, tushunchani kategoriyalashtirish, 

konseptuallashtirish, baholash va olamni tushuntirishning samarali usullaridan biri bo`lib 

kelmoqda. Shuningdek, kognitiv metaforalar har bir millat vakilining tafakkuri mahsuli 

bo`lganligi sababli unda o`sha xalqning lingvomadaniy merosi yohud izlari ham yashiringan 

bo`ladi. Ya`ni har bir konseptual metaforani hosil qiluvchi konseptlarda til va madaniyat 

uyg`unligi yaqqol ko`zga tashlanadi. Bunday o`ziga xosliklar esa tarjima jarayonida 

tarjimondan kata bilim va mahoratni talab qiladi. Lingvomadaniy birliklarni qiyoslashda yoki 

ularni bir tildan ikkinchi tilga tarjima qilishda o`sha davr  madaniyati, xususan, xalq og`zaki 

ijodining o`ziga xos xususiyatlarini inobatga olish zarur. Masalan, o`zbekcha tarjimada 

makkorlik an`anaviy “tulki”emas, balki “kal” obrazi orqali shakllantirilgan ekan, ushbu 

holatda asliyatning davr talabiga e`tabor qaratish lozim. Hozirgi davrda makkorlik va 

mug`ombirlik tulki fe`l atvoriga baddiy muqoyasa etilishi an`anaviy tus olgan bo`lsada, 

o`tmish o`zbek adabiyotida ,xususan, xalq og`zaki ijodida bu xulq “kal kirdikorlari”ga 

muqoyasa etilar edi.55 

Konseptual metafora nazariyasi mualliflari J.Lakoff va M.Jonsonlar ularni uch guruhga 

ajratishgan, yaʼni oriyentatsion metafora, ontologik metafora, strukturaviy metafora. 

Oriyentatsion metaforalar insonlarning fikr mulohazalaridagi tasviriy ifodalar maʼlum bir 

joy yoki yoʻnalishga ishora berilishini anglatadi.Happiness is up, sad down  metaforasida 

                                                           
54Будаев Э.В. Метафора в политической коммуникации : монография. М, 2008. 
55Musayev K. Tarjima nazariyasi asoslari.Darslik. –Toshkent:Fan.2005.-B. 214-215 
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baxt tepada xafalik esa pastda ma`nosi anglashiladi bu esa o`zbek tilida boshi osmonga 

yetdi, boshi ko`kda metaforalarida qo`llaniladi. 

Ontologik metaforalar ham konseptual metaforalarning navbatdagi turi boʻlib, 

mavhumlikning mavjudlikka aylanishini taʼminlaydi.Ideas are objects. 

Strukturaviy metaforalar deganda, inson tafakkurida mavjud murakkab tizimli 

tushuncha orqali boshqa bir soʻz mohiyati shakllanishini anglash mumkin.Love is journey. 

XULOSALAR 

O`rganilgan tadqiqotlardan shu ma`lum bo`ldiki, zamonaviy lingvistikada 

metaforalarning kognitiv jihatlariga kata etibor qaratilgan. Demak, insonning uzoq yillik 

hayot tajribasi, milliy-madaniy qadriyatlari, tarixiy kechinmalari hamda geografik joylashuvi 

metaforalarning  shakllanishida muhim omil vazifasini o`taydi. Nutq ta`sirchanligi va 

ifodaviyligini oshirishga xizmat qiluvchi mazkur ko`chim chet tillarini o`rganuvchi va 

tarjimonlar uchun bir qancha murakkabliklarni keltirib chiqaradi. Shu sababdan 

metaforalarning tarjimasiga kognitiv yondashuv ularni insonlar tafakkuri va bilish 

faoliyatining mahsuli, uni konseptual ifodalovchi kognitiv konstruksiyalar sifatida ko`rish 

imkonini beradi. 
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